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En el articulo esta descrita la experiencia de la realizacion de la clase de espaiiol con el
fin de conocer la lengua espafiola, la cultura del pais y las tradiciones para los
estudiantes de la facultad de filologia de la universidad pedagdgica. La autora establece
parangén entre el ruso y el espanol. ESta propuesta la comparacion del
«comportamiento» de los rusos y los espaiioles en differentes situaciones
comunicativas.

B coBpemMeHHOM MuHpe MEXKYIbTypHOM KOMMYHHUKALMK MpPHAAETCS 0coboe
3HAYEHHUE, MOCKOJIBbKY MPOUCXOIUT CMEIIEHUE SI3bIKOB, HAPOJIOB U KYJIbTYp, BCIECICTBUE
4Yero BO3HUKaeT MpoOiieMa BOCHUTAHMS TOJEPAHTHOTO OTHOIIECHUS K JAPYTrUM
KyJIbTypaM, MPOOYXKICHUSI HHTEPECa U YBAXKCHUS K HUM Yepe3 N3yUeHUE MHOCTPAHHBIX
SA3BIKOB.

S3bIK  SBISIETCS  BAKHEWITUM  CPEIICTBOM  OOIIEHUS, CPEICTBOM pPa3BUTHS
MBIIUICHUS, MepeJadyd OT IIOKOJIEHHS K TIOKOJICHHIO KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKHUX
HeHHOCTeH W Tpaaunuii. HeBo3MOXHO yriyOieHHOE U3Y4YeHHE POJHOTO si3bika Oe3
MO3HAHUSI MHUpa JPYIrMX HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB, MX CpPAaBHEHUSI U COIOCTABIICHUS.
OO0parreHre K JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUN 00€CIIeYrBACT TOHUMAHNE U YBOKCHUE Peallui,
ABIEHUN H (DAKTOB, OTHOCSIIUXCS K TOBCEIHEBHOW ACHCTBUTEIHLHOCTH HApOJIOB,
TOBOPSIIMX HA JPYTOM SI3BIKE.

B pamkax coOCTBEHHOH KyNbTYphl CO3JIa€TCsl MPOYHAS WIUTIO3USI CBOETO BUJICHUS
Mupa, oOpas3a >KM3HHM, MEHTAJIUTETa W T. M. KaK €JUHCTBEHHO BO3MOXHOIO W,
IJIaBHOE, €IMHCTBEHHO npuemiemoro. CrpaHHbIM 00pa3oM, MOAABISIOLIEE
OOJBIIMHCTBO JIFOZIEN HEe OCO3HaeT ce0d B KauecTBE MPOAYKTa CBOEU KyJIbTYPHI
Jake B TeX peIKuX Cciay4asxX, KOIJJa OHHM TIOHHUMAlOT, 4YTO I[IOBEJCHUE
MIPEJICTaBUTENEH APYTrUX KyJIbTYp OINpPEAENAETCS UX HMHOM KyIbTypod. Toibko
BRI 3a paMKH CBOEH KyJNbTyphl, TO €CTb CTOJKHYBHUINCh C WHBIM
MHUPOBO33PEHUEM, MUPOOUIYIIEHHEM H T. M., MOXHO IMOHATH CIECIUPHUKY CBOETO
0OIIECTBEHHOT'O CO3HAHMSI, MOXKHO «YBUAETBY Pa3IMune WIA KOH(DIUKT KyJIbTYp.

(Tep-Munacosa, 2000, c. 32)

Otpabota moutu 20 e Ha Kadeape AaHIIMICKOrO s3blKa U OyIaydH
PYKOBOAUTENEM y4eOHO-TIPOU3BOICTBEHHOM MIPAKTHUKU MeJaroru4yeckoro
YHHUBEpPCHUTETa, HUKOTJa He 3a0blBajla CBOIO MEPBYIO CIENUAIBHOCTh — YUYUTEIb
ucnaHckoro s3bika. Crapanach HE HTHOPUPOBATH JIOOYI0 BO3MOMKHOCTH PabOThI C
UCIIAHCKUM SI3BIKOM, B Oecesie cO CTyAeHTaMU 4YacTO NMPHUBOJMIA MPUMEPHl U3 ONbITa
paboThl B KaUeCTBE MEPEBOAUMKA U MHOTO pacckasbiBaia 00 Mcnanum.

HcnaHCckuil S3bIK - OAMH W3 CaMbIX PACIPOCTPAHEHHBIX POMAHCKHUX SI3bIKOB Ha
Hallel IIaHeTe, Ha KOTOPOM TOBOPSAT KUTEIH HECKOJIbKUX KOHTUHEHTOB. [lo maHHBIM
MaTepuaioB Bukunenuum OH 3aHMMaeT TpeTbe MecTo B wmupe (58 crpaH co
3HAYUTENIbHBIM HCHAHOS3BIYHBIM HACEJIEHWEM), IO CBOEMY BIIMSHHUIO HCMAHCKUN SI3BIK
MOXET IMPEeTEeHA0BaTh Ha POJib S3bIKa MEXIyHAapoAHOro obOmeHus. CeroaHs u3y4arb



UCTIAHCKUHN S3BIK HE TOJIBKO WHTEPECHO, HO M HEOOXOIUMO. DTO OPHUIMAIBHBIA S3bIK
Opraamzanuu O0weauHEHHbIX Hanmii, EBpomneiickoro coro3a, AQppuKaHCKOTO cO03a U
Opranmzauuu  Amepukanckux  locymapcrB. Ilo  pemenuto  [denapramenta
obmectBenHon uHpopmarmu OOH 2010 roma, exxerogHo 23 ampenst OTMEUYaeTCss Kak
Jenb ucnanckoro s3bika (Bukunenus).

HcnaHckuit SI3bIK MOKOPSET CBOEH caMOOBITHOCTBIO U OCTABIIAET INTyOOKUH Ciie]l B
JyHIax v ceprax JIoei, n3yJaromx ero u moobBaBmuX B Micnanuu.

Otmeuas mpoOieMbl HOATOTOBKU CTYJEHTOB K IMEJaroruuyeckoi MpakTHKE, MHE
JIOBEJIOCHh TIOCETUTh HCIAHCKYH0 ['paHany M BBICTYNHUTH C JIOKJIAJ0M: «AKTyaJlbHbIE
poOJIeMbl TIEIarorMuecKo MpakTHKU cTyaeHToB-puinogoroBy Ha XIII Konrpecce
MAIIPAJI «Pycckuil s3bIK W JIUTEpPAaTypa B IPOCTPAHCTBE MHUPOBOH KYJIbTYPBI»
(KpaBuenko, 2015). Beemupnsiii kourpecc MAIIPSIJT (MexayHapoaHas accOIMaIius
npenojaBaTesiell pyccKoro si3blka M JUTEpaTypbl) — KpyIHEHIee HayyHOe COOBITHE B
JKU3HU MHUPOBOM PYCUCTHMKH 3a mnocieaHue 4 roga. B Hem npussumm yuactue 1200
neneratoB u3 60 crpan mwupa (MpenojaBaTe PYCCKOrO s3bIKa BCEX YpPOBHEH
oOy4deHus, JUTEePaTypOBEIbl, JUHTBHUCTBI, CTYICHTHI M AaCIUPAHTHI, MPEICTABUTEIU
U3JIaTENIbCKUX JIOMOB, OOIIECTBEHHBIE NIEATENH, KYPHAJIUCTHl U BCE, KTO 3aHUMAETCS
W3Yy4YEeHHUEM U Tomyispu3anueil pycckoro sasbika). O 3nHaunmoctu KoHrpecca pycucToB
TOBOPUT y4yacTHe B €ro opraHuzauuu u nposeaennu Oununna VI bypOona u Jletucun
Optuz Pokaconano, Kopons u Koponest Mcnanuu, Mapuano Paxoit bpeitne,
IIpencenarensa IlpaBurenscrBa Mcmanuu, Xoce Toppeca Ypramo, mapa r. I'panana,
[Tunap Apangsl Pamupec, pektopa I'panaackoro ynusepcurera, O.1O. ['ononen, Buue-
npembepa IlpaBurensctBa PO, 0.I1. Kopuaruna, UpessbiuaitHoro u IlonHoMouHoro
nocna PO B Wcnanuu, JI.B. JluBanoBa, Munuctpa obpazoBanusi u Hayku PD, u mp.
VYyactue B KOHIpecce CrocoOCTBOBAIO HATAKMBAHUIO MEKIYHAPOIHBIX OTHOIIEHUHN C
KoJuleraMu-uiaogoraMu, KOTOpble B JallbHEHIIEM MPUHSJIM ~ ydacTHE  BO

Bcepoccuiickon OYHO-3a0YHOU Hay4HO-TIPAKTUYECKOU KOH(pepeHIun c
MeXIyHapoaAHbIM  yuyactueM «llemarormueckoe o0pa3oBaHME B  COBPEMEHHBIX
yclnoBUAX»,  opranu3zoBaHHoil  KyiiObimeBckum — ¢gunuana  HoBocuOupckoro

TOCYJapCTBEHHOTO TMEJarormueckoro yHuBepcutera. OmHAKO MPHCYTCTBYIOIIUE Ha
KoHrpecce B Mcnmanum xosuiern u3 JIpyrux CTpaH He TOJIBKO HE MOIJIM U3BACHATHCS Ha
UCITAHCKOM SI3bIKE€, HO M WCIBITHIBAJIH 3HAYUTEIHHBIE 3aTPYTHEHHS B TIOBCEIHEBHOM
nporecce mnpeObiBaHUs B JApyroi crpaHe. [IpuBeneM HECKOIBKO CPaBHUTENBHBIX
PUMEPOB KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYallld, WCIIOJNB3YS JIMYHBIH OMBIT M OMNBIT KOJIJIET-
ucnanucto (Pupcora, 2000, Crenyrenko, 2010).

1. B KOMMYHHKATHBHON CHUTyallMd BBIPAKCHHUS MPOCHOBI MCIAHIIBI Yallle, YeM PYCCKHE,
WCTIONB3YIOT KOCBEHHBIE S3BIKOBBIE CPEJCTBA, a HE MpsAMOW wuMIepartuB. Yacto
yHOTpeOSIFOTCS  cTepeoTunHbie  Bompockl: «He wormu Obr Bwi?», «S  Mory
MOOECTIOKOUTE...7», «Kak Thl IOCMOTPHIITL Ha 3TO, €CITH. .. 7».

2. llo cpaBHEHHWIO C HOpPMamH TIOBEJCHHS, TNPUHATHIMU CpPEIU PYCCKUX, HCIAHIIBI
cTaparoTcs H30eKaTh KaTErOPHMYHOCTH OTKaza: «S Obl 3TO caenan ¢ OOJbIIUM
YI0BOJIbCTBUEM, HO ...».

3. HaOmromatoTcst cepbe3Hble PACXOXKICHHS B WCIIOJB30BAHUUM MECTOMMEHHBIX (HOopM
oOpallleHusl y UCIaHIEeB U pycckuX. VMicmaHIbl ropasao yaie oOpamaroTcs Ha «ThI»
(HarpuMep, CTYIEHT - K IPEMoJaBaTeio MOJIOA0r0 BO3pacTa, K 3HAKOMOMY YEIIOBEKY).

4. VY ucnaHueB ropasio IHpe, 4YeM y pycckux, Habop ¢opmyn obOpamenus (seior, don,
caballero, doctor u 1. 11.). Takxke, B CHITy CBOETO IICHXHYECKOTO CKJIaJ[a, HCIIAHIIbI Yallle



yIOTpeOISIIOT  AMOIMOHATBHO-3KCIIPecCUBHBIE  (popMBl  OoOparieHust  («KpacoTKay,
«J1acka», «<Heb0 Moe», «04apOBaHUE», KKOPOJIEBa» U JP.).

5. B KOMMYHUKaTHBHBIX CUTyaLUsIX IPUBETCTBUS U NIPOILAHUS VIS HCIAHLEB XapaKTEePHO
STHKETHOE HWCIOJb30BaHHE J[BYX IMOLENYeB M OOBATHH, Jake IO OTHOIIECHHIO K
HE3HAaKOMBIM JIIOIAM. [cnaHipl, MO CpPaBHEHHIO € PYCCKHUMHM, TIOpaszfo Oosblie
JKECTUKYJIUPYIOT, 10 NMPUYMHE MX OOJbIIEH SMOLMOHAIBHOCTH. bbicTpas, rpomkas u
BBIpa3UTEIbHASL PeUb B COUYETAHHU C KECTUKYJIIMEH MOXKET MPOM3BECTH OLIMOOYHOE
BIICUaTIICHHE HETOJOBaHUs COOCCEeTHHKA.

6. AHTpomoOHMMHUYECKHE paznuuus. Hampumep, B pycckoil cembe, dbaiie BCEro, y
pomutenell u peOeHka oaHa (damwivsa. B ucnaHckoi - y Kaxaoro cBos. Damuimus
pebeHka OyaeT cocTOATh M3 MEpPBOM (GaMWIMK OTHA U MEepBOM (aMHIUM MaTepu. Y
WCIAHIIEB MOTYT OBITh MY)KCKHE MMEHa CO BTOPhIM KoMIOHeHTOM Maria (José Maria,
Jestis Maria) u XKeHCKHe, T/le TIepBbIii KOMIIOHEHT Maria, a BTOPOH - MYXCKOe HMSA
(Maria José, Maria Jests). JlaHHas cuTyalus COBEPIICHHO HEBO3MOXHA B PYCCKOM
Tpamuiuu. Pasznmmume B Bocmpuatuu uMeHH «Kapmen» (Carmen). Y pycckux, B
OCHOBHOM, BO3HHKAIOT acCOIMALMU C Mpou3BeneHusIMu ¢paniry3oB 1. Mepume u XK.
buze. Y ucnanues Carmen ¢ yJapeHHEM Ha MEPBOM cJIore, Kak IpaBUjIo, YacTh UMEHU
Maria del Carmen, rae Carmen oGo3HayaerT ropy B [lamecTwHe - MecTO SIBICHUS
Boroponunpl. Mcnanuel yame, 4eM pyccKue, YHOTPEOJSIOT MMEHa COOCTBEHHBIE C
YMEHBIINTENBHO-IACKaTeIbHBIMU ~ cypdukcamMu. Pycckue wWMeHa ¢ OTTEHKOM
bamunbsipHON  yHUUMKHTENbHOCTH (Hanpumep, Cepexka, JleHka) He HaxomsT
napajJieneil y uCiaHIeB.

ITo BO3BpalllICHUIO C KOHIpECCa MCHA IMNOIPOCHUIIM IMPOBECTU MACTCP-KJIACC I10
HCIIAHCKOMY A3bIKY.

jHola! jBuenos dias! [loopo noxanosats B KoponesctBo Mcmanus!
Espana, Espana, la de bellas mujeres. Espana, Espana, la preferida del mar.
Espana, Espana, la de los rojos claveles. jEspana, Espana, yo no te puedo
olvidar! (cancion popular)

Wcnanus, Ucnanus, crpana npekpacHsIX xkeHuH. Mcnanus, Mcnanus,
obnackanHas mopeM. Ucmanus, Mcnanus, ctpana anbeix reo3auk. Mcmanus,
Hcnanus, Te0s1 MHE He 3a0bITh.

OTHMHU IIPEKPACHBIMU CTUXaMH O TaKOH JAJNEKOM M B TO K€ caMO€ BpeMs TaKOH
Onm3koil cTpaHe Hayanca JleHb McmaHcKoro si3blka B pamkax Henenm eBpomneickux
A3bIKOB Ha (akynbTere Quiuonoruu B KyiiOpimesckom ¢umimane HoBocuOupckoro
roCy/IapCTBEHHOrO TEJaroruueckoro yHuBepcurera. Beayiiue-cTyneHTsl ¢akyibTera
(GWIONOTUM  TO3HAKOMWJIM IPHUCYTCTBYIOIIUX C TOCYAAPCTBEHHBIM YCTPOHCTBOM
CTpaHbl, €€ TpAaJAWLMAMHU, BCIIOMHWIM BBIIAOIIMXCS JIIOJEW, TakuxX Kak Mwurenb
Cepsanrec, Jlone ne Bera, CampBamop [Hamu, ITa6no Iluxacco, ®enepuxo I'apcus
Jlopka u 1p., koTOopblx MUpy mnomapwia Mcnanus. bbeuia opraHu3oBaHa BBICTaBKa
dororpaduii, NCHAHCKUX Ta3eT W KypHAJOB, KHUT, aTpHOyTOB OAEXK/Ibl HAa IMpa3JIHUK
San Fermin u mp. 3Byyasin UCMaHCKKE MECHU, CTUXHU M 3aBOPKUBAIOIINE PUTMUYCCKUE
Menoanud. He TONBKO CTyAeHTB, HO W MpPENoAaBaTeNM By3a € YIOBOJBCTBUEM
3HAKOMWJINCh C OCOOCHHOCTSIMM HCHAHCKOTO MPOM3HOLIEHHUS M KOMMYHHKAaTHBHOTO
noBefieHus. Ha 3aHATHM MBI IO BO3MOYKHOCTH IBITAINCH CO3JaTh Jy4IINE YCIOBUS JUIS
AKTUBHOI'O YYacTHs BCEX IMPHUCYTCTBYIOIIMX, [TO3TOMY OHH BBINOJHSUIN KOHKPETHBIE
3agaHus. B nporpamme JlHs ucnonp3oBaiuch oOydaromue necHu. CioymaTenn UMeau
BO3MOXKHOCTh IMO3HAKOMUTBCSI C HMCIIAHCKUM aj(paBUTOM, C Ha3BaHUSIMHU IIBETOB B



HCIIAaHCKOM SsI3bIKe, (popMaMu MPUBETCTBUS, MPOIIAHUS U 3HAKOMCTBa. [Ipemnmaramuch
yBIIeKaTeNbHbIE 3a7aHus ¢ HudpamMu U YucIaMHi. YYaCTHUKH MacTep-Kiacca CTapaluch
MPOU3HOCUTH MPOCTHIC, JJIEMEHTapHbIe (pa3bl, COXpaHsIsi OCOOCHHOCTH HCIAHCKOM
WHTOHAIMU. B 3aBeplieHnH 3aHATHS NPUCYTCTBYIOLIME OLICHWIM KPAacOTy HCIIAHCKOM
peud M OTMETWIM HEOOXOAMMOCTh M TIIOJIE3HOCTh MPOBEACHUS MOAOOHOTO poja
Meponpuatuii. Hamma Henenst eBponeickux sA3bIKOB TakKe Mpeisiaraja noceTuth JHu
(b paHITy3CKOTO, aHTITUICKOTO U HEMEITKOTO S3BIKOB.

[TonBenem urtor. Bce ToHKOCTH U ri1yOHHA IpoOiieM B mpoiiecce OOMIEHHUSI MOTYT
OBITH CIJIQXXEHBl TPHU COIMOCTABICHUU HHOCTPAHHOTO SI3bIKA C POAHBIM SI3BIKOM,
MOHUMaHUsA YYy>KOW KYJbTYphl M CpPaBHEHHS €€ CO CBOEH POJHOM, MPUBBIYHOMN
KYJIbTYpOM.
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